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PADOMES LEMUMS
(2002. gada 18. novembris),

ar ko dalibvalstim Kopienas interesés atlauj 1996. gada Starptautisko konvenciju par atbildibu un
zaud&jumu atlidzinasanu saistiba ar bistamu un kaitigu vielu jiras parvadajumiem (HNS konvencija)
ratificét vai pievienoties tai

(2002/971/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
61. panta c) punktu, 67. panta 1. punktu un 300. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

ta ka:

(1)

1996. gada Starptautiskas konvencijas par atbildibu un
zaudéumu atlidzina$anu saistiba ar bistamu un kaitigu
vielu jaras parvadajumiem (turpmak teksta — “HNS kon-
vencija”) mérkis ir nodrosinat atbilstigu, atru un efektivu
kompensaciju personam, kas cie§ zaudéjumus, ko radijusi
bistamu un kaitigu vielu iz8]akstiSanas saistiba ar jiiras par-
vadajumiem. HNS konvencija likvidé ievérojamu nepilnibu
starptautiskaja tiesiskaja reguléjuma attieciba uz atbildibu
par jiiras piesarnoSanu.

HNS konvencijas 38., 39. un 40. pants ietekmé Kopienas
sekundaros tiesibu aktus par piekritibu un spriedumu atzi-
Sanu un izpildiSanu, ka noteikts Padomes 2000. gada
22. decembra Regula (EK) Nr. 44/2001 par piekritibu un
spriedumu  atziSanu un izpildiSanu civillietas un
komerclietas (3).

(") OV C51E, 26.2.2002., 370. Ipp.

() Atzinums sniegts 2002. gada 11. junija (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

(}) OVL12,16.1.2001., 1. Ipp.

Kopienai tade] vienigai ir kompetence attieciba uz HNS
konvencijas 38., 39. un 40. pantu, ta ka minéta konven-
cija ietekme Regula (EK) Nr. 44/2001 noteiktos noteiku-
mus. Dalibvalstis saglaba kompetenci lietas, uz kuram
attiecas minéta konvencija un kuras neietekmé Kopienas
tiesibu aktus.

Atbilstosi HNS konvencijai tas dalibvalstis var bat vienigi
suverénas valstis; nav islaicigu planu vélreiz atklat sarunas,
lai nemtu véra Kopienas kompetenci $aja lieta. Tadé] Kopie-
nai paslaik ir neiespgjami ratificét HNS konvenciju vai tai
pievienoties, ka arT nav izredzu, ka ta to varés izdarit tuva
nakotneé.

HNS konvencija ir pasi svariga, nemot véra Kopienas un
tas dalibvalstu intereses, jo ta dod iespéju tiesa saistiba ar
Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada Konvenciju
par juras tiesibam uzlabot cietu$o aizsardzibu saskana ar
starptautiskajiem noteikumiem par atbildibu par jaras
piesarnosanu.

Ar HNS konvenciju izveidotie sistémas batiskie noteikumi
attiecas uz dalibvalstu nacionalo kompetenci, un tikai juri-
diska kompetence un spriedumu atzi$ana un izpilde ir jau-
tajumi, kas attiecas vienigi uz Kopienas kompetenci.
Nemot véra HNS konvencijas priek$metu un mérki, miné-
tas konvencijas to noteikumu pienemsanu, kas attiecas uz
Kopienas kompetenci, nevar noskirt no noteikumiem, kas
attiecas uz dalibvalstu kompetenci.
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(7)  Padomei tade| jaatlauj dalibvalstim ratificét HNS konven-
ciju vai pievienoties tai Kopienas interesés saskana ar $aja
lémuma noteiktajiem nosacijumiem.

(8)  Piepemama laika posma dalibvalstim japabeidz procedi-
ras, lai ratificétu HNS konvenciju vai lai pievienotos tai
Kopienas interesés. Dalibvalstim jaapmainas ar informaciju
par savu ratifikacijas vai pievienoanas procediiru stavokli,
lai sagatavotos HNS konvencijas ratifikacijas vai pievieno-
$anas instrumentu deponésanai.

(9)  Apvienota Karaliste un Irija piedalas §3 lemuma pienem-
$ana un piemeéroSana.

(10) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas 3is direk-
tivas pienemsana un $I direktiva nav tai saisto$a un nav tai
piemérojama,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Neskarot esoso Eiropas Kopienas kompetenci attiecigaja jau-
tajuma, ar o Padome atlauj dalibvalstim ratificét HNS konven-
ciju vai tai pievienoties Kopienas interesés saskana ar turpmaka-
jos pantos noteiktajiem nosacjjumiem.

2. HNS konvencijas teksts ir pievienots §im lémumam.

3. Saja lemuma apziméjums “dalibvalsts” ir visas dalibvalstis,
iznemot Daniju.

2. pants

Ratificgjot HNS konvenciju vai pievienojoties tai, dalibvalstis
sniedz $adu deklaraciju:

“Spriedumus lietas, uz ko attiecas Konvencija, ja tos taisa (1)...)
tiesa, atzist un izpilda (?)...) saskana ar attiecigiem Kopienas
ieksgjiem noteikumiem $aja jautajuma. ()

(*) Visas dalibvalstis, kuram $is lémums ir piemérojams,
iznemot dalibvalsti, kas sniedz deklaraciju, un Daniju.

(?) Dalibvalsts, kas sniedz deklaraciju.

() Paslaik ie noteikumi ir noteikti Regula (EK) Nr. 44/2001.”

3. pants

1. Dalibvalstis attiecigi rikojas, lai HNS konvencijas ratifikacijas
vai pievieno$anas instrumentus pienemama laika deponétu Starp-
tautiskas jarniecibas organizacijas generalsekretaram —, ja iespé-
jams, pirms 2006. gada 30. jinija.

2. Dalibvalstis lidz 2004. gada 30. jinijam informé Padomi un
Komisiju par savu ratifikacijas vai pievieno$anas procediiru pare-
dzamo pabeigSanas dienu.

3. Dalibvalstis censas apmainities ar informaciju par savu ratifi-
kacijas vai pievieno$anas procediiru stavokli.

4. pants

Ratificgjot HNS konvenciju vai pievienojoties tai, dalibvalstis
rakstveida informé Starptautiskas jtrniecibas organizacijas
generalsekretaru, ka $ada ratifikacija vai pievieno$anas ir notikusi
saskana ar $o lémumu.

5. pants

Dalibvalstis, tiklidz iespé&jams, pieliek visas piiles, lai nodrosinatu,
ka HNS konvenciju groza, lai Kopiena varétu klat par tas
ligumslédzéju pusi.

Briselé, 2002. gada 18. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
P. S. M@LLER



